
500 S&W MAGNUM STEEL 3-DIE SET - RCBS 500 S&W MAGNUM STEEL
3-DIE SET

The 500 S&W Magnum 3-Die Roll Crimp Set is for loading straight-wall
cartridges. Its steel Sizer Die sizes the case and de-primes. Note: Cases must be
lubricated. The Expander Die expands the case to the proper diameter to accept
the bullet, and it imparts case mouth flare/bell for bullet feeding. The Seater Die
seats the bullet and roll crimps.

Attributes

Name: RCBS 500 S&W MAGNUM STEEL 3-DIE SET
Manufacturer: RCBS
Product no.: 100060071
Mfr. No.: 23808
Cartridge: 500 S&W
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 076683238085

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für das 500 S&amp;W Magnum
Stahl 3Dies Set

Einleitung
Danke, dass du dich für das 500 S&amp;W Magnum Stahl 3Dies Set von RCBS entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und
befolge diese Richtlinien sorgfältig, um Risiken zu minimieren und dein Wiederladeerlebnis zu verbessern.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Nutzung aller NichtLebensmittelprodukte, einschließlich neuer Technologien und
OnlineKäufe, sicher ist.
Sei dir der Risiken bewusst, die von anderen EUGesetzen nicht abgedeckt werden.
OnlineShopping bietet die gleichen Schutzmaßnahmen wie physische Geschäfte, und OnlinePlattformen
müssen die Sicherheitsanforderungen erfüllen.
Zusätzliche Schutzmaßnahmen sind für gefährdete Gruppen, einschließlich Kinder, vorhanden.
Alle Produkte müssen einen EUbasierten Kontakt für Sicherheitsanfragen haben.
Melde unsichere Produkte und Unfälle den Behörden.
Überprüfe die Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Handschuhe.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von unnötigem Durcheinander ist, um Unfälle zu
vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Verwende nur empfohlene Schmiermittel für Hülsen, um ein Verklemmen zu verhindern und einen
ordnungsgemäßen Betrieb zu gewährleisten.
Überschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen bei der Verwendung der Dies.
Überprüfe die Dies regelmäßig auf Schäden oder Abnutzung vor der Nutzung.
Vermeide Ablenkungen während des Wiederladens, um Fokus und Sicherheit zu gewährleisten.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation der Dies

Beginne damit, deine Wiederladepresse zu reinigen, um eine optimale Leistung sicherzustellen.
Installiere die Sizer Die in die Presse. Ziehe sie sicher fest.
Installiere als Nächstes die Expander Die und stelle sicher, dass sie auf die richtige Höhe für die
ordnungsgemäße Hülsenexpansion eingestellt ist.
Installiere schließlich die Seater Die und passe sie an, um eine genaue Kugelsetzung zu gewährleisten.

Wiederladeprozess

Schmier die Hülsen vor dem Größen, um ein Festklemmen in der Die zu verhindern.
Verwende die Sizer Die, um die Hülsen zu size und die Zündhütchen zu entfernen.
Nach dem Größen verwende die Expander Die, um die Hülsenmündung auf den richtigen Durchmesser
zu erweitern und ein Flare für das Zuführen der Kugel zu erzeugen.
Setze die Kugel in die Hülsenmündung ein und verwende die Seater Die, um die Kugel auf die
gewünschte Tiefe zu setzen. Stelle sicher, dass der Rollcrimp sicher angewendet wird.

Nach dem Wiederladen

Überprüfe jede fertige Patrone auf ordnungsgemäße Setzung und Crimpung.
Lagere die fertige Munition an einem sicheren, trockenen Ort, fern von Wärmequellen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle verwendeten oder beschädigten Komponenten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge Wiederladematerialien nicht im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei den lokalen Abfallwirtschaftsbehörden nach den richtigen Entsorgungsmethoden für
gefährliche Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung kontaktiere bitte deinen lokalen RCBSVertreter oder
autorisierten Händler. Für Rückrufe und Sicherheitsupdates besuche die EUSicherheitsgatePlattform.

Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung des 500 S&amp;W Magnum Stahl 3Dies Sets priorisierst. Dein
Befolgen dieser Richtlinien hilft, ein sicheres und angenehmes Wiederladeerlebnis zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for 500 S&amp;W Magnum
Steel 3Die Set

Introduction
Thank you for choosing the 500 S&amp;W Magnum Steel 3Die Set by RCBS. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow these guidelines carefully to minimize risks
and enhance your reloading experience.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of all nonfood products, including new technologies and online purchases.
Be aware of risks not addressed by other EU laws.
Online shopping provides the same protections as physical stores, and online platforms must meet safety
requirements.
Extra safeguards are in place for vulnerable groups, including children.
All products must have an EUbased contact for safety inquiries.
Report unsafe products and accidents to authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves.
Ensure that your workspace is clean and free from unnecessary clutter to avoid accidents.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Use only recommended lubricants for cases to prevent jamming and ensure proper operation.
Do not exceed the recommended load specifications when using the dies.
Regularly inspect the dies for damage or wear before use.
Avoid distractions while reloading to maintain focus and safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation of Dies

Start by cleaning your reloading press to ensure optimal performance.
Install the Sizer Die into the press. Tighten it securely.
Install the Expander Die next, ensuring it is adjusted to the correct height for proper case expansion.
Finally, install the Seater Die, adjusting it to ensure accurate bullet seating.

Reloading Process

Lubricate the cases before sizing to prevent sticking in the die.
Use the Sizer Die to size and deprime the cases.
After sizing, use the Expander Die to expand the case mouth to the proper diameter and impart flare for
bullet feeding.
Insert the bullet into the case mouth and use the Seater Die to seat the bullet to the desired depth.
Ensure that the roll crimp is applied securely.

PostReloading

Inspect each completed round for proper seating and crimping.
Store completed ammunition in a safe, dry place, away from heat sources.

Disposal Instructions
Dispose of any used or damaged components in accordance with local regulations.
Do not dispose of reloading materials in regular household waste.
Check with local waste management services for proper disposal methods of hazardous materials.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please contact your local RCBS representative or authorized dealer. For
product recalls and safety updates, refer to the EU's Safety Gate platform.

Thank you for prioritizing safety while using the 500 S&amp;W Magnum Steel 3Die Set. Your adherence to these
guidelines helps ensure a safe and enjoyable reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Juego de
3 Dies de Acero 500 S&amp;W Magnum

Introducción
Gracias por elegir el Juego de 3 Dies de Acero 500 S&amp;W Magnum de RCBS. Esta guía proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee y sigue estas
pautas cuidadosamente para minimizar riesgos y mejorar tu experiencia de recarga.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de un uso seguro de todos los productos no alimentarios, incluyendo nuevas tecnologías y
compras en línea.
Ten en cuenta los riesgos que no están abordados por otras leyes de la UE.
Las compras en línea ofrecen las mismas protecciones que las tiendas físicas, y las plataformas en línea
deben cumplir con los requisitos de seguridad.
Existen salvaguardias adicionales para grupos vulnerables, incluidos los niños.
Todos los productos deben tener un contacto basado en la UE para consultas de seguridad.
Informa sobre productos inseguros y accidentes a las autoridades.
Revisa las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes.
Asegúrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y libre de desorden innecesario para evitar accidentes.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Utiliza solo lubricantes recomendados para los casquillos para prevenir atascos y asegurar un funcionamiento
adecuado.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas al usar los dies.
Inspecciona regularmente los dies en busca de daños o desgaste antes de usarlos.
Evita distracciones mientras recargas para mantener el enfoque y la seguridad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de los Dies

Comienza limpiando tu prensa de recarga para asegurar un rendimiento óptimo.
Instala el Sizer Die en la prensa. Asegúrate de apretarlo de forma segura.
Instala el Expander Die a continuación, asegurándote de que esté ajustado a la altura correcta para
una expansión adecuada del casquillo.
Finalmente, instala el Seater Die, ajustándolo para asegurar una colocación precisa de la bala.

Proceso de Recarga

Lubrica los casquillos antes de dimensionarlos para evitar que se queden atascados en el die.
Usa el Sizer Die para dimensionar y desprimir los casquillos.
Después de dimensionar, utiliza el Expander Die para expandir la boca del casquillo al diámetro
adecuado e impartir una campana para la alimentación de la bala.
Inserta la bala en la boca del casquillo y utiliza el Seater Die para asentar la bala a la profundidad
deseada. Asegúrate de que el roll crimp se aplique de manera segura.

Postrecarga

Inspecciona cada cartucho terminado para verificar la colocación y el crimpado adecuados.
Almacena la munición completada en un lugar seguro y seco, alejado de fuentes de calor.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier componente usado o dañado de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches materiales de recarga en la basura doméstica regular.
Consulta con los servicios de gestión de residuos locales para conocer los métodos de eliminación
adecuados de materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas de seguridad o asistencia adicional, por favor contacta a tu representante local de RCBS o
distribuidor autorizado. Para retiradas de productos y actualizaciones de seguridad, consulta la plataforma Safety
Gate de la UE.

Gracias por priorizar la seguridad al usar el Juego de 3 Dies de Acero 500 S&amp;W Magnum. Tu adherencia a
estas pautas ayuda a garantizar una experiencia de recarga segura y agradable.
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Guide de Sécurité pour le Set de 3 Dies en Acier 500
S&amp;W Magnum

Introduction
Merci d'avoir choisi le set de 3 dies en acier 500 S&amp;W Magnum de RCBS. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire et suivre ces directives
attentivement pour minimiser les risques et améliorer votre expérience de rechargement.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de l'utilisation sécurisée de tous les produits non alimentaires, y compris les nouvelles
technologies et les achats en ligne.
Soyez conscient des risques non abordés par d'autres lois de l'UE.
Les achats en ligne offrent les mêmes protections que les magasins physiques, et les plateformes en ligne
doivent respecter les exigences de sécurité.
Des mesures de protection supplémentaires sont en place pour les groupes vulnérables, y compris les
enfants.
Tous les produits doivent avoir un contact basé dans l'UE pour les demandes de sécurité.
Signalez les produits dangereux et les accidents aux autorités.
Vérifiez les mises à jour des rappels sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des gants.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de désordre inutile pour éviter les accidents.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Utilisez uniquement des lubrifiants recommandés pour les douilles afin d'éviter les blocages et d'assurer un
bon fonctionnement.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées lors de l'utilisation des dies.
Inspectez régulièrement les dies pour détecter des dommages ou de l'usure avant utilisation.
Évitez les distractions pendant le rechargement pour maintenir votre concentration et votre sécurité.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation des Dies

Commencez par nettoyer votre presse de rechargement pour garantir des performances optimales.
Installez le die de mise à taille dans la presse. Serrezle solidement.
Installez ensuite le die d'expansion, en vous assurant qu'il est réglé à la bonne hauteur pour une
expansion correcte de la douille.
Enfin, installez le die de siège, en l'ajustant pour garantir un placement précis de la balle.

Processus de Rechargement

Lubrifiez les douilles avant de les mettre à taille pour éviter qu'elles ne coincent dans le die.
Utilisez le die de mise à taille pour mettre à taille et déprimer les douilles.
Après la mise à taille, utilisez le die d'expansion pour élargir l'embouchure de la douille au diamètre
approprié et lui donner un évasement pour l'alimentation de la balle.
Insérez la balle dans l'embouchure de la douille et utilisez le die de siège pour placer la balle à la
profondeur souhaitée. Assurezvous que le roll crimp est appliqué de manière sécurisée.

Après le Rechargement

Inspectez chaque cartouche terminée pour vérifier le bon placement et le crimpage.
Rangez les munitions terminées dans un endroit sûr et sec, à l'écart des sources de chaleur.

Instructions de Disposal



Disposez de tout composant usé ou endommagé conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les matériaux de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires.
Consultez les services de gestion des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées
des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, veuillez contacter votre représentant local de
RCBS ou un revendeur autorisé. Pour les rappels de produits et les mises à jour de sécurité, référezvous à la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de donner la priorité à la sécurité lors de l'utilisation du set de 3 dies en acier 500 S&amp;W Magnum. Votre
adhésion à ces directives contribue à garantir une expérience de rechargement sûre et agréable.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die in
Acciaio 500 S&amp;W Magnum

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Die in Acciaio 500 S&amp;W Magnum di RCBS. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere e seguire attentamente
queste linee guida per ridurre al minimo i rischi e migliorare la propria esperienza di ricarica.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che l'uso di tutti i prodotti non alimentari, comprese le nuove tecnologie e gli acquisti online, sia
sicuro.
Essere consapevoli dei rischi non trattati da altre leggi dell'UE.
Gli acquisti online forniscono le stesse protezioni dei negozi fisici e le piattaforme online devono soddisfare i
requisiti di sicurezza.
Sono in atto ulteriori salvaguardie per gruppi vulnerabili, inclusi i bambini.
Tutti i prodotti devono avere un contatto con sede nell'UE per le domande di sicurezza.
Segnalare prodotti e incidenti pericolosi alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre l'equipaggiamento di protezione personale (PPE) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza e
guanti.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di ingombri non necessari per evitare incidenti.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Utilizzare solo lubrificanti raccomandati per i bossoli per prevenire inceppamenti e garantire un funzionamento
corretto.
Non superare le specifiche di carico raccomandate durante l'uso dei die.
Ispezionare regolarmente i die per danni o usura prima dell'uso.
Evitare distrazioni durante la ricarica per mantenere la concentrazione e la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione dei Die

Iniziare pulendo la pressa di ricarica per garantire prestazioni ottimali.
Installare il Die di Sizing nella pressa. Serrarlo saldamente.
Installare quindi il Die Espansore, assicurandosi che sia regolato all'altezza corretta per una corretta
espansione del bossolo.
Infine, installare il Die di Seduta, regolando per garantire una seduta accurata del proiettile.

Processo di Ricarica

Lubrificare i bossoli prima del sizing per prevenire l'incollamento nel die.
Utilizzare il Die di Sizing per dimensionare e deprimer i bossoli.
Dopo il sizing, utilizzare il Die Espansore per espandere l'apertura del bossolo al diametro corretto e
impartire un flare per l'alimentazione del proiettile.
Inserire il proiettile nell'apertura del bossolo e utilizzare il Die di Seduta per posizionare il proiettile alla
profondità desiderata. Assicurarsi che il roll crimp venga applicato in modo sicuro.

PostRicarica

Ispezionare ogni cartuccia completata per verificare la corretta seduta e crimpatura.
Conservare le munizioni completate in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali componenti usati o danneggiati in conformità con le normative locali.
Non smaltire materiali di ricarica nei rifiuti domestici normali.
Controllare con i servizi di gestione dei rifiuti locali per i metodi di smaltimento appropriati dei materiali
pericolosi.

Contatti per Ulteriori Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriore assistenza, si prega di contattare il proprio rappresentante locale RCBS o
rivenditore autorizzato. Per richiami di prodotto e aggiornamenti sulla sicurezza, fare riferimento alla piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del Set di Die in Acciaio 500 S&amp;W Magnum. La vostra
adesione a queste linee guida aiuta a garantire un'esperienza di ricarica sicura e piacevole.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zestawu 3Dies 500
S&amp;W Magnum Steel

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu 3Dies 500 S&amp;W Magnum Steel firmy RCBS. Niniejszy przewodnik zawiera
istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu. Prosimy o uważne
przeczytanie i przestrzeganie tych wskazówek, aby zminimalizować ryzyko i poprawić swoje doświadczenie
związane z ładowaniem amunicji.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użytkowanie wszystkich produktów nieżywnościowych, w tym nowych technologii i
zakupów online.
Bądź świadomy ryzyk, które nie są objęte innymi przepisami UE.
Zakupy online zapewniają takie same zabezpieczenia jak sklepy stacjonarne, a platformy internetowe muszą
spełniać wymagania dotyczące bezpieczeństwa.
Wprowadzone są dodatkowe zabezpieczenia dla grup wrażliwych, w tym dzieci.
Wszystkie produkty muszą mieć kontakt w UE dla zapytań dotyczących bezpieczeństwa.
Zgłaszaj niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim władzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań produktów na platformie Safety Gate UE.

Szczególne Środki Ostrożności
Zawsze noś odpowiednie osobiste środki ochrony (PPE), w tym okulary ochronne i rękawice.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od niepotrzebnych przedmiotów, aby uniknąć
wypadków.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób nieuprawnionych.
Używaj tylko zalecanych smarów do łusek, aby zapobiec zacięciom i zapewnić prawidłowe działanie.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji obciążenia podczas korzystania z matryc.
Regularnie sprawdzaj matryce pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Unikaj rozproszeń podczas ładowania amunicji, aby zachować skupienie i bezpieczeństwo.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja Matryc

Rozpocznij od wyczyszczenia swojej prasy do ładowania, aby zapewnić optymalną wydajność.
Zainstaluj Sizer Die w prasie. Dokręć ją mocno.
Następnie zainstaluj Expander Die, upewniając się, że jest ustawiona na odpowiednią wysokość dla
prawidłowego rozszerzenia łuski.
Na koniec zainstaluj Seater Die, dostosowując ją, aby zapewnić dokładne osadzenie pocisku.

Proces Ładowania

Nałóż smar na łuski przed ich formowaniem, aby zapobiec przyklejaniu się do matrycy.
Użyj Sizer Die do formowania i usuwania spłonki z łusek.
Po formowaniu użyj Expander Die, aby rozszerzyć wlot łuski do odpowiedniej średnicy i nadać jej flare
dla łatwego załadunku pocisku.
Włóż pocisk do wlotu łuski i użyj Seater Die, aby osadzić pocisk na żądanej głębokości. Upewnij się, że
roll crimp jest zastosowany prawidłowo.

Po Ładowaniu

Sprawdź każdą zakończoną łuskę pod kątem prawidłowego osadzenia i zaciśnięcia.
Przechowuj zakończoną amunicję w bezpiecznym, suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie używane lub uszkodzone komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj materiałów do ładowania w zwykłych odpadach domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zarządzania odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidłowych metod utylizacji materiałów niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem
RCBS lub autoryzowanym dealerem. Aby uzyskać informacje na temat wycofań produktów i aktualizacji dotyczących
bezpieczeństwa, odwiedź platformę Safety Gate UE.

Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa podczas korzystania z Zestawu 3Dies 500 S&amp;W
Magnum Steel. Twoje przestrzeganie tych wytycznych pomaga zapewnić bezpieczne i przyjemne doświadczenie
ładowania amunicji.
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Turvaohjeet 500 S&amp;W Magnum Teräs 3Diesarjalle

Johdanto
Kiitos, että valitsit 500 S&amp;W Magnum Teräs 3Diesarjan RCBS:ltä. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue ja noudata näitä ohjeita huolellisesti riskien minimoimiseksi ja
latauskokemuksesi parantamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista kaikkien eielintarvikkeiden, mukaan lukien uudet teknologiat ja verkkohankinnat, turvallinen käyttö.
Ole tietoinen riskeistä, joita muut EUlait eivät käsittele.
Verkkokauppa tarjoaa samat suojat kuin fyysiset myymälät, ja verkkopalveluiden on täytettävä
turvallisuusvaatimukset.
Haavoittuville ryhmille, kuten lapsille, on olemassa lisäsuojatoimia.
Kaikilla tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksiä varten.
Ilmoita vaarallisista tuotteista ja onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista muistutukset tuotteen takaisinvedoista EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Käytössä
Käytä aina sopivia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja vapaa turhasta häiritsevästä tavarasta onnettomuuksien
välttämiseksi.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Käytä vain suositeltuja voiteluaineita patruunoille, jotta estät jumiutumisen ja varmistat oikean toiminnan.
Älä ylitä suositeltuja kuormitusmääriä käyttäessäsi diesarjaa.
Tarkista säännöllisesti diesarjan vaurioita tai kulumista ennen käyttöä.
Vältä häiriöitä lataamisen aikana keskittyäksesi turvallisuuteen.

Asennus ja Käyttöohjeet

Diejen Asennus

Aloita puhdistamalla latauspainosi optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.
Asenna Sizer Die painoon. Kiinnitä se tiukasti.
Asenna seuraavaksi Expander Die, varmistaen, että se on säädetty oikealle korkeudelle oikeaa
patruunan laajentamista varten.
Lopuksi asenna Seater Die, säätäen se varmistaaksesi tarkan kuulan asettamisen.

Latausprosessi

Voitele patruunat ennen muotoilua estääksesi jumiutumista dieen.
Käytä Sizer Dieä patruunoiden muotoiluun ja primäärin poistamiseen.
Muotoilun jälkeen käytä Expander Dieä laajentaaksesi patruunan suuta oikeaan halkaisijaan ja
antaaksesi kaarevuuden kuulan syöttämistä varten.
Aseta kuula patruunan suuhun ja käytä Seater Dieä kuulan asettamiseen haluttuun syvyyteen.
Varmista, että rullapuristus on sovitettu tiukasti.

Lataamisen Jälkeen

Tarkista jokainen valmis patruuna varmistaaksesi oikean asettamisen ja puristamisen.
Säilytä valmiit ammukset turvallisessa, kuivassa paikassa, kaukana lämpölähteistä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt tai vaurioituneet komponentit paikallisten säädösten mukaisesti.
Älä hävitä latausmateriaaleja tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikallisilta jätehuoltopalveluilta vaarallisten materiaalien oikeat hävittämismenetelmät.



Lisätietoja ja Tuki
Turvallisuuskysymyksissä tai lisäavun saamiseksi ota yhteys paikalliseen RCBSedustajaan tai valtuutettuun
jälleenmyyjään. Tuotteen takaisinvedot ja turvallisuuspäivitykset löytyvät EU:n Safety Gate alustalta.

Kiitos, että pidät turvallisuutta etusijalla käyttäessäsi 500 S&amp;W Magnum Teräs 3Diesarjaa. Noudattamalla näitä
ohjeita varmistat turvallisen ja miellyttävän latauskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktioner för 500 S&amp;W Magnum
Steel 3DIE Set

Introduktion
Tack för att du valt 500 S&amp;W Magnum Steel 3DIE Set från RCBS. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs och följ dessa riktlinjer
noggrant för att minimera risker och förbättra din omladdningsupplevelse.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Säkerställ säker användning av alla ickelivsmedelsprodukter, inklusive ny teknik och onlineköp.
Var medveten om risker som inte omfattas av andra EUlagar.
Onlinehandel erbjuder samma skydd som fysiska butiker, och onlineplattformar måste uppfylla säkerhetskrav.
Ytterligare skyddsåtgärder finns för sårbara grupper, inklusive barn.
Alla produkter måste ha en EUbaserad kontakt för säkerhetsfrågor.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera återkallningsuppdateringar på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och handskar.
Se till att din arbetsyta är ren och fri från onödig oreda för att undvika olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Använd endast rekommenderade smörjmedel för hylsor för att förhindra fastkörning och säkerställa korrekt
drift.
Överskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna när du använder dies.
Inspektera regelbundet dies för skador eller slitage innan användning.
Undvik distraktioner under omladdningen för att bibehålla fokus och säkerhet.

Instruktioner för Installation och Användning

Installation av Dies

Börja med att rengöra din omladdningspress för att säkerställa optimal prestanda.
Installera Sizer Die i pressen. Dra åt den ordentligt.
Installera Expander Die nästa, och se till att den är justerad till rätt höjd för korrekt hylsexpansion.
Slutligen, installera Seater Die och justera den för att säkerställa korrekt kulmatning.

Omladdningsprocess

Smörj hylsorna innan sizing för att förhindra att de fastnar i die.
Använd Sizer Die för att forma och deprimera hylsorna.
Efter sizing, använd Expander Die för att expandera hylsmunnen till rätt diameter och ge flare för
kulmatning.
Sätt in kulan i hylsmunnen och använd Seater Die för att sätta kulan till önskad djup. Se till att roll crimp
tillämpas ordentligt.

Efter Omladdning

Inspektera varje färdig ammunition för korrekt placering och crimpar.
Förvara färdig ammunition på en säker, torr plats, borta från värmekällor.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella använda eller skadade komponenter i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte omladdningsmaterial i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med lokala avfallshanteringstjänster för korrekt bortskaffande av farligt material.



Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta din lokala RCBSrepresentant eller auktoriserad
återförsäljare. För produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar, hänvisa till EU:s Safety Gateplattform.

Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av 500 S&amp;W Magnum Steel 3DIE Set. Din efterlevnad av
dessa riktlinjer hjälper till att säkerställa en säker och trevlig omladdningsupplevelse.
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Bezpečnostní pokyny pro sadu 500 S&amp;W
Magnum Steel 3Dies

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali sadu 500 S&amp;W Magnum Steel 3Dies od společnosti RCBS. Tento průvodce
poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné používání tohoto produktu. Přečtěte si a dodržujte
tyto pokyny pečlivě, abyste minimalizovali rizika a zlepšili svou zkušenost s nabíjením.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání všech nepotravinářských produktů, včetně nových technologií a online nákupů.
Buďte si vědomi rizik, která nejsou řešena jinými právními předpisy EU.
Online nakupování poskytuje stejné ochrany jako fyzické obchody a online platformy musí splňovat
bezpečnostní požadavky.
Pro zranitelné skupiny, včetně dětí, platí dodatečné ochrany.
Všechny produkty musí mít kontaktní osobu se sídlem v EU pro bezpečnostní dotazy.
Nahlaste nebezpečné produkty a nehody příslušným orgánům.
Sledujte aktualizace o výzvách k stažení na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), včetně ochranných brýlí a rukavic.
Zajistěte, aby vaše pracovní místo bylo čisté a bez zbytečného nepořádku, abyste se vyhnuli nehodám.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Používejte pouze doporučené maziva pro nábojnice, abyste předešli zasekávání a zajistili správnou funkci.
Nepřekračujte doporučené specifikace zatížení při používání dies.
Pravidelně kontrolujte dies na poškození nebo opotřebení před použitím.
Vyhněte se rozptýlení během nabíjení, abyste udrželi pozornost a bezpečnost.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace dies

Začněte tím, že vyčistíte svou nabíjecí lis, abyste zajistili optimální výkon.
Nainstalujte Sizer Die do lisu. Pevně jej utáhněte.
Nainstalujte Expander Die, přičemž zajistěte, že je nastavena na správnou výšku pro správné rozšíření
nábojnice.
Nakonec nainstalujte Seater Die, nastavte jej tak, aby zajistil přesné usazení projektilu.

Proces nabíjení

Před velikostí promazávejte nábojnice, abyste předešli jejich zaseknutí v die.
Použijte Sizer Die k velikosti a deprimaci nábojnic.
Po velikosti použijte Expander Die k rozšíření ústí nábojnice na správný průměr a k vytvoření vybrání
pro podávání projektilu.
Vložte projektil do ústí nábojnice a použijte Seater Die k usazení projektilu na požadovanou hloubku.
Zajistěte, aby byl roll crimp aplikován bezpečně.

Po nabíjení

Zkontrolujte každou dokončenou nábojnici na správné usazení a crimpování.
Uložte hotovou munici na bezpečném, suchém místě, daleko od zdrojů tepla.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli použité nebo poškozené komponenty v souladu s místními předpisy.
Nepořádejte nabíjecí materiály do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místních služeb pro správu odpadu správné metody likvidace nebezpečných materiálů.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc se obraťte na svého místního zástupce RCBS nebo autorizovaného
prodejce. Pro výzvy k stažení a bezpečnostní aktualizace se odkazujte na platformu Safety Gate EU.

Děkujeme, že dáváte přednost bezpečnosti při používání sady 500 S&amp;W Magnum Steel 3Dies. Vaše
dodržování těchto pokynů pomáhá zajistit bezpečnou a příjemnou zkušenost s nabíjením.


